
EGY ÚJ MAGYARORSZÁGI BRUCHIDIUS. 
íria.- H A J Ó S S JÓZSEF. 

(Érk. 1937. VI. 7.) 

A mult évben három napot töltöttünk az alpári határban a 
Tisza mellett elterülő Szikra nevű erdőben s ott egy érdekes Bruchi
dius faj 4 példányát fogtam, melyeknek meghatározása a SCHILSKY-
féle meghatározó tábla alapján sehogy sem sikerült. A Magyar 
Nemzeti Múzeum anyagában kutatva, a REITER-féle gyűjteményben 
találtam 3 teljesen megegyező példányt Bruchidius gilvus G Y L -nak 
határozva ,.Croatia" termőhellyel. Ámde a Br. gilvus leírása egyál
talán nem illett rá az előttem levő példányokra, mire tovább kutatva 
kiderült, hogy a REIT TER gyűjteményben Br. gilvus néven két faj 
szerepelt, m. p. 2 példány valódi gilvus, amelyeket Schilsky is lá
tott, továbbá az említett 3 példány. A két faj azonban csak színé
ben hasonlít egymáshoz, egyébként annyira különböznek, hogy csak 
nagyon felületes megtekintés alapján kerülhettek egymás mellé. Az 
új faj leírását a következőkben adom : 

B r u c h i d i u s P e r e g i i n . s p . 

A SCHlLSKY-féle meghatározó tábla I . osztályába tartozik, de 
valamennyi rokon fajtól élesen és könnyen megkülönböztethető. A 
tor- és szárnyfedők alakjára nézve legközelebb áll a Br. unicolor-
hoz, de ettől már a csápok és lábak világos színe alapján első te
kintetre elválasztható. 

Egyszínű fekete, felül tömött ockersárga, alul finomabb szür
késfehér szőrözettél borítva, mely az alapszínt teljesen elfödi. A lá
bak' vörösessárgák, csupán a combok töve a hátsó combokon 
kissé nagyobb mértékben, a lábfejízek vége és a karmok feketék. 
A csápok első 4 íze vörösessárga, az 5—11 íz sötétebb barna, tö
vük többnyire világos. 

A fej sűrűn, erősen pontozott, a fejtetőn kezdődő és a szemek-
között végig vonuló meglehetős hosszú, gyéren pontozott s így fé
nyesebb kiemelkedéssel ; a szőrözet a szemek között keresztben a 
fej közepe felé, a szemek mögött és előtt hosszanti irányban rende
zett. A szemek kiöblösödése mély; a csápok tőíze kissé vastagabb, 
mint a 2—4 íz, kb. kétszer oly hosszú, mint széles, a 2. és 4. oly 
hosszú, mint széles, a 3. kissé hosszabb ; az 5. íz csak nem kétszer 
oly széles, mint a megelőzők, oly hosszú, mint széles, de rövidebb, 
az utolsó íz a csúcsán kihegyesedik. 



Az előtör csaknem szabályos kúpalakú, alapján olyan széles, 
mint hosszú, oldalai a fej felé egyenes vonalban erősen keskenyed
nek ; a pajzsocska előtt sekély gödröcskével, két oldalán rézsútos 
bemélyedéssel ; felülete meglehetős sűrűn és mélyen pontozott, a 
hátulról beszúrt pontok elülső szegélye ráspolyszerű szemcséket 
visel. 

A szárnyfedők fordított tojásalakúak, kb. Vs résszel hosszab
bak, mint szélesek, oldaluk ívelt kerekített, az utolsó harmadikban 
a legszélesebbek ; pontozva rovátkoltak, a közterek egy szabályos 
pontsorral, melyeknek elülső szegélye ráspolyszerűen kiemelkedik ; a 
harmadik közterecske tövén az egész csoportra jellemző, elég erős 
kiemelkedés van. A farfedő hosszabb, mint széles, hossza 2'8—3'2 mm. 

A tor- és szárnyfedők ráspolyszerű pontozása által összes ro
konaitól könnyen megkülönböztethető fajból 7 példány van előttem; 
3 a REITTER-féle gyűjteményből ,.Croatia" termőhellyel, köze
lebbi adat nélkül, 4 $?-t pedig mult évi szikrai kirándulásunkon PE
REGI ISTVÁN dr. barátom társaságában gyűjtöttem, kinek tisztele
tére a fajt elneveztem. 

BRUCHIDIUS PEREGI! N. SP. 
von J . H A J Ô S S . 

(Eingelangt am 7. VI. 1937.) 

Gehört in die I . Abteilung der SCHILSKY'schen Tabelle, von 
den verwandten Artei. aber scharf differierend. Habituell dem Br. 
unicolor am nächsten stehend, von demselben aber schon durch 
die Färbung der Fühler und Beine auf den ersten Blick zu unter
scheiden. 

Einfarbig schwarz, die Oberseite dicht ockergelb, die Unterseite 
feiner weissgrau behaart, wodurch die Grundfarbe vollkommen ver
deckt wird. Die Beine sind rötlichgelb, nur die Basis der Schenkel 
an den hinteren in etwas grösserem Umfange-dunkel. Die 4 ersten 
Glieder der Fühler ebenfalls rötlichgelb, die übrigen bräunlich, an 
der Basis meist lichter. 

Der Kopf dicht, ziemlich stark punktiert, matt ; zwischen den 
Augen mit einem ziemlich langen und starken, weniger dicht punk
tierten, daher glänzenderen Längskiel. Die Behaarung ist vor und 
hinter den Augen der Länge nach, zwischen den Augen quer ge
lagert. Die Ausbuchtung der Augen ist tief. Das Basalglied der Füh-



1er etwas dicker als die nächstfolgenden, ung. 2-mal so lang als breit, 
das 2. und 4. gleich lang als breit, das 3. etwas länger ; das 5. 
beinahe doppelt so breit als das 4. so lang als breit, 6—11. ebenso 
breit, nur kürzer, das Endglied zugespitzt. 

Der Halsschild ist beinahe vollkommen konisch, an der Basis 
so breit als lang, nach vorne geradlinig, stark verengt; vor dem Schild
chen mit einem seichten Grübchen, beiderseits mit einem Schräg
eindruck; die ganze Oberseite ist ziemlich dicht und tief raspetar-
tig punktiert. 

Die Flügeldecken sind verkehrt eiförmig, um Vö länger als breit 
an den Seiten bogenförmig abgerundet, im letzten Drittel am brei
testen ; punktiert-gestreift, in den Zwischenräumen mit einer regel
mässigen Reihe von hinten eingestochenen Raspelpunkten ; an der 
Basis des 3. Zwischenraumes mit einem für die ganze Gruppe ka-
rakteristischen Höcker. Das Pygidium länger als breit. L. 2'8—3'2 mm. 

Es lagen nur 7 9 $ zur Beschreibung vor. 4 Exemplare sam
melte ich im vorigen Jahr in der grossen, ungarischen Tiefebene 
am Theissufer, bei Szikra, 3 Exemplare fand ich im Materiale des 
kön. Ung. Nationalmuseums, in der REITTER'schen Sammlung, mit 
Br. gilvus vermengt, mit der Patriaangabe „Croatien". 

Ich dediziere diese, durch die raspelartige Punktur des Hals
schildes und der Flügeldecken sehr auffällige Art meinem Freunde 
Dr. Stefan Peregi zur Erinnerung an unseren gemeinsamen Ausflug 
nach Szikra. 



Ill 

Pagina 114Iinea 26 „Subz." lege „Sulz". 
115 „ 21 „Abafi-Aigne" lege „Abafi-Aigner" 
115 „ 24 „Siebenhürg." lege „Siebenbürg." 
115 ., 28 ,,Feck' lege „Fleck" 

,, 116 „ 38 „találta meg" lege „találtam meg" 
117 „ 39 „Presner" lege „Priesner" 
117 „ 40 „Presner" lege „Priesner" 
118 „ 27 „mit bezeichneten" lege „mit * bezeichneten" 
119 ,, 14 „L. Agr." lege „U. Agr." 
119 „ 30 „továbbnevelni, június" lege „továbbnevelni. Junius" 
120 „ 27 „mester mővében" lege „mesteri művében" 
121 ,, 13 „venatkozólag" lege vonatkozólag" 

„ 122 „ 27 „arzének" lege „arzénes" 
„ 123 1 „zuweilin" lege „zuweilen" 
„ 123 „ 7 machen" lege „manchen" 
„ 123 „ 23 „machen" lege „manchen" 
„ 123 ., 35 „ungewöchnlich" lege „ungewöhnlich" 
„ 124 „ 7 „Witterungswerhältnisse"lege„Witterungsverhältnisse" 
„ 124 „ 32 „oft beobachtet" lege ,,oft" beobachtet" 
„ 125 3 „nocht" lege „nicht" 

125 „ 25 „Reben S c h ä d l i n g " lege „Rebenschädling" 
126 „ 1 „Raupauplagen" lege „Raupenplagen" 
126 „ 4 „gironde" lege „Gironde" 
126 „ 19 „verwachlässigt" lege „vernachlässigt" 
12b „ 38 „gesett" lege „gestellt" 
127 „ 20 „florhaltige" lege ,,îluorhaltige" 
127 „ 30 „Mayer" lege „Mayet" 

„ 128 „ 8 „Reiter" lege „Reitter" 
128 „ 37 „mint széles, de rövidebb" lege „mint széles, a 6 - -11 . 

is ugyanolyan széles, de rövidebb" 
129 ,, 8 „ívelt kerekített" lege „ívelten kerekített" 
129 ,, 8 „harmadikban" lege „harmadukban" 
130 „ 2 „lang, als" lege „lang, so lang als" 
132 „ 18 „liquor" lege „liquore" 
132 „ 36 „Anex" lege „Apex" 

„ 134 „ 31 „Selenephena" lege „Selenephera" 
135 „ 26 „Parnessius" lege „Parnassius ' 
135 ,, 38 „Cidarka" lege „Cidaria" 
136 „ 21 „Oenonympha" lege „Coenonympha" 
136 ,, 27 „Amphimpyra" lege „Amphipyra" 
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